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PRIEDAS

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 92/106/EEB dél tam tikry kombinuoto kroviniy veZimo

tarp valstybiy nariy tipy bendryjy taisykliy nustatymo

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone !,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone 2,
laikydamiesi jprastos teise¢kiiros proceduros,
kadangi:

(1) neigiamas transporto poveikis, pavyzdziui, oro tarSa, iSmetamos Siltnamio efekta sukeliancios
dujos, avarijos, triukSmas ir spustys, vis dar kelia problemy ekonomikai ir Europos pilie¢iy
sveikatai bei gerovei. Apskaiciuota, kad iki 2050 m. kroviniy vezimas automobiliy keliais,

kuris yra pagrindiné $io neigiamo poveikio priezastis, padidés 60 proc.;

1 OLC,,p.
2 OLC,,p.
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)

3)

(4)

©)

(6)

transporto veiklos neigiamo poveikio mazinimas yra vienas i§ svarbiausiy Sajungos transporto
politikos uzdaviniy. Tarybos direktyva 92/106/EEB 3, kurioje nustatytos priemonés misriojo
kroviniy vezimo plétrai skatinti, yra vienintelis Sgjungos teisés aktas, kuriuo tiesiogiai
skatinama daugiau kroviniy veZzti ne automobiliy, o kito maziau tarSaus transporto,

pavyzdziui, vidaus vandeny, jiry ir gelezinkeliy, keliais;

tikslo iki 2030 m. 30 proc., o iki 2050 m. 50 proc., kroviniy, kurie dabar automobiliais vezami
daugiau kaip 300 km, pervezti kity riisiy, pavyzdziui, gelezinkeliy arba vandens, transporto
keliais ir taip optimizuoti jvairiariisés logistikos grandiniy veikima, be kita ko, daugiau
naudojantis tausiomis transporto priemonémis, siekiama lé¢iau nei planuota, o naujausios

prognozés rodo, kad jis nebus pasiektas;

rengiant Sajungos misriojo kroviniy vezimo politika remtasi Direktyva 92/106/EEB, kuria
taikant daug kroviniy, anks¢iau vezty automobiliy keliais, pradéta vezti kito transporto keliais.
Tos direktyvos jgyvendinimo spragos, pavyzdziui, dviprasmés formuluotés, pasenusios

nuostatos ir ribota jos paramos priemoniy taikymo sritis, gerokai sumazino jos poveiki;

perziiiréjus miSriajam kroviniy vezimui taikomas ekonomines paskatas, Direktyva
92/106/EEB turéty biiti supaprastinta ir jgyvendinama geriau, kad biity skatinama daugiau
kroviniy vezti ne automobiliy, o kito aplinkg labiau tausojancio, saugesnio, tausesnio ir

kelianCio maziau spiis€iy transporto keliais;

[...]

3

1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 92/106/EEB d¢l tam tikry kombinuoto kroviniy
vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryjy taisykliy nustatymo (OL L 368, 1992 12 17,

p. 38).
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(6a) Direktyvos 92/106/EEB 2 straipsniu draudziamos nacionalinés kvotos ir leidimai misriojo
kroviniy vezimo operacijoms. Sia direktyva nedaromas poveikis dvisaliams susitarimams,

kuriuos valstybés narés sudaro su treciosiomis Salimis dél misriojo kroviniy vezimo operacijy;

(7) nors Direktyvos 92/106/EEB 4 straipsnyje numatytas palyginti su kabotazu Reglamente (ES)
Nr. 1072/2009 didesnis liberalizavimas buvo naudingas propaguojant misryji kroviniy vezima
ir turéty, i$ principo, biiti iSsaugotas, biitina uztikrinti, kad jis nebiity naudojamas netinkamai.
Patirtis rodo, kad ta nuostata tam tikrose Sgjungos vietose buvo sistemingai naudojama
siekiant apeiti kabotazo laiking pobudj ir ji buvo laikoma pagrindu nuolat laikyti transporto
priemones kitoje nei jsisteigimo valstyb¢je naréje. Dél tokios nesaziningos praktikos kyla
socialinio dempingo pavojus ir grésmé su kabotazu susijusios teisinés sistemos laikymuisi.
Todé¢l Direktyvos 92/106/EEB 4 straipsnj reikety i§ dalies pakeisti suteikiant valstybéms
naréms galimybe tokias problemas spresti nustatant transporto priemoniy nuolatinio buvimo

Jy teritorijoje proporcinga riba;

(7a) misriojo kroviniy vezimo operacijos automobiliy kelio atkarpai taikomos Sajungos taisyklés
del kroviniy vezimo automobiliy keliais. Visy pirma misriojo kroviniy vezimo operacijy,
kurios vykdomos nacionaliniuose automobiliy keliuose, automobiliy kelio atkarpoms
netaikomos i§imtys dél Direktyvos 96/71/EB, numatytos lex specialis dél darbuotojy
komandiravimo keliy transporto sektoriuje, taigi nuo pat pirmosios tokios operacijos
priimanciojoje valstybéje naréje visapusiskai taikomos bendrosios komandiravimo taisykleés.
Be to, miSriojo kroviniy veZimo operacijy automobiliy kelio atkarpoms visapusiskai taikomos
Sajungos taisyklés del galimybés verstis profesine vez¢jo automobiliy keliais veikla, dél
vairavimo bei poilsio laiko ir dél tachografy. Tai visy pirma apima naujg reikalavima, susijusj
su tokiu vairuotojo darbo organizavimu, kad vairuotojas galéty reguliariai grjzti j darbdavio

Jsisteigimo valstybe¢ nare¢ arba j vairuotojo gyvenamaja vieta;
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®)

(8a)

Direktyvoje 92/106/EEB pateiktoje miSriojo kroviniy vezimo apibréztyje yra jvairiy misriojo
kroviniy vezimo automobiliy keliais nuotolio apribojimy, susiety su transporto priemoniy,
kuriomis krovinys vezamas ne automobiliy keliais, riisimi. Krovinio vezimo gelezinkeliu
nuotolis neribojamas, tac¢iau vartojama ,,artimiausio tinkamo terminalo* sgvoka, kad tam
tikrose situacijose reikalavimus biity galima taikyti lanksciau. Tokj apribojimg taikyti keblu,
nes jis aiSkinamas jvairiai ir kyla specifiniy sunkumy nustatyti jo taikymo salygas. Tokius
dviprasmiskumus reikéty panaikinti, taciau kartu reikéty uztikrinti, kad likty galimybé
apibrézt] taikyti lanksciai. Visy pirma, misriojo kroviniy vezimo operacijy planavimas tapty
paprastesnis sudarant galimybe uztikrinti vienodg visy transporto risiy deriniy pasiekiamumo
zong ir palengvinant direktyvos vykdymo uZztikrinimg paprastai iSmatuojant kelio atkarpos
nuotolj tiesia linija, remiantis kelio atkarpos pradinio ir galinio tasko adresais arba GNSS

koordinatémis (naudojant, pavyzdziui, esamus jrankius);

Sios direktyvos tiksly — toliau skatinti peréjima nuo vezimo automobiliy keliais prie vezimo
labiau aplinka tausojan¢iomis transporto riiSimis ir taip sumazinti neigiamy iSoriniy Sgjungos
transporto sistemos veiksniy poveikj — turéty biti siekiama visoje Europos Sajungos
teritorijoje. Kadangi 150 km ilgio riba, matuojant tiesia linija, i§ esmes sudaro galimybe
uztikrinti vienodg visy risiy transporto pasickiamumo zong visose valstybése narése, dél
geografiniy ir ekonominiy kriterijy reikia atsizvelgti j regioninius skirtumus, taip pat j
gyventojy tankuma. Gali reikéti tam tikro lankstumo dél Sios automobiliy kelio atkarpos ilgio
ribos vir§ijimo, jeigu Siame nuotolyje néra keliy ir (arba) geleZinkeliy terminalo, kuris biity
tinkamas perkrovimo jrangos ir (arba) terminalo pajégumo atzvilgiu. Taip pat reikalingas toks
pat lankstumas siekiant konkreciais aiSkiai apibréztais atvejais sumazinti $ig automobiliy kelio
atkarpos ilgio riba, siekiant uztikrinti, kad visos valstybés narés pereity nuo automobiliy keliy
transporto prie labiau aplinka tausojanciy transporto rusiy, ir biity iSvengta padéties, jog kai
kuriuose regionuose peréjimas prie kity transporto rasiy duos naudos, o kituose, prieSingai —
automobiliy keliy transportas suintensyvés: tokiu atveju, kai automobiliy kelio atkarpa kerta

valstybés narés teritorija neapimdama kroviniy pakrovimo ar i8krovimo, ta valstybé naré gali

nuspresti netaikyti Sioje direktyvoje numatyty paramos priemoniy;
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©)

Direktyvoje 92/106/EEB pateiktoje miSriojo kroviniy vezimo apibréztyje nustatyta salyga,
kad misriojo kroviniy vezimo operacijos ne automobiliy kelio atkarpos ilgis turi biiti ne
mazesnis kaip 100 km, uztikrinama, kad biity atsizvelgiama j daugumag misriojo kroviniy
vezimo operacijy. Kad galéty konkuruoti su vienartsiu kroviniy vezimu automobiliy keliais,
gelezinkeliy ir trumpyjy nuotoliy laivybos atkarpos paprastai yra ilgesnés. Nustacius biiting
maziausig atstuma taip pat uztikrinama, kad apibréztis nebiity taikoma tam tikry rasiy jprastai
vykdomam vezimui, pavyzdziui, trumpoms kelto perkéloms. Taciau dél tokio biitino
maziausio atstumo apribojimo j $ig MiSriojo kroviniy vezimo direktyva nejtraukiamos kai
kurios aplink uostus, aglomeracijose ir aplink jas vykdomos laivybos operacijos vidaus
vandeny keliais, kurios labai padeda mazinti spiistis j jury uostus ir j krasto giluma
vedanc¢iuose automobiliy keliuose, taip pat mazinti aglomeracijose aplinkai tenkancia nasta.
Todé¢l buty naudinga iSbraukti ta biitino maZiausio atstumo apribojimg ir kartu toliau daryti
i8imtj ne automobiliy kelio atkarpoms, kuriy vienintelis tikslas — jveikti gamting klittj, ir
kurios neskatina peréjimo prie kity transporto riSiy Europos Sgjungoje. Tokios ne
automobiliy kelio atkarpos, kurioms taikoma i§imtis, apima tiesiogines saly kelto perkélas
(pvz., Korkas—Roskofas arba Putgardenas—Riodbis) arba tuneliu (pvz., ,,Eurotunnel*), kur ne
automobiliy kelio atkarpai néra automobiliy kelio alternatyvos, o tais atvejais, kai ne
automobiliy kelio atkarpai egzistuoja teoriné automobiliy keliy alternatyva, taciau i
automobiliy kelio atkarpa néra komerciniu poziiiriu perspektyvi, nes ji Zymiai ilgesné ir yra
nekonkurencinga d¢l vélavimo bei kainy, pavyzdziui, kelto perkéla i§ Talino j Stokholma arba
kelto perkéla i§ Bario j Dubrovnika. Kita vertus, jeigu geleZinkeliais arba vidaus vandeny
keliais naudojamasi pries$ arba po kelto perkélos ir jeigu jvykdytos pradinés ir galutinés
automobiliy kelio atkarpy salygos, kroviniy vezimo grandiné nuo krovinio siunt¢jo iki
krovinio gavéjo taip pat turéty biti laikoma miSriuoju kroviniy vezimu. Be to, ne automobiliy
kelio atkarpoms, kurias sudaro jungtys su salomis ir kuriose veZ¢jas renkasi vykti keltu |
tolimesnj uostg vietoj ar¢iausio uosto, taip iSvengdamas didelio nuotolio veZimo automobiliy
keliais, pavyzdZiui, renkasi atkarpg Korkas—Santanderas, bet nevaZiuoja i§ Roskofo j Ispanija,
turéty biiti daroma iSimtis ir jos taip pat turéty galéti pasinaudoti parama, nes jomis

skatinamas peréjimas prie kity transporto rasiy;
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(9a)

(9b)

(10)

be to, kadangi dabartiné misriojo kroviniy vezimo apibréztis apima tik operacijas tarp
valstybiy nariy, turéty biiti aiSkinama, kad jvairiartiSio kroviniy vezimo operacijos daliai tarp
valstybiy nariy ir treciosios Salies direktyva yra taikoma, jeigu operacijos dalis Sgjungoje
atitinka misriojo kroviniy vezimo apibréZtyje nustatytas sglygas, nes tokiu biidu skatinama
pereiti prie kity transporto rasiy. Vis délto, tokiu atveju Europos Sajungos sieng kertanti ne
automobiliy kelio atkarpa ES teritorijoje turi sudaryti ne maziau kaip 100 km. Siekiant

iSvengti bet kokiy abejoniy, Siuo tikslu reikia paaiskinimo;

kadangi tai Sgjungoje vykdomo jvairiariisio kroviniy vezimo operacijy daliai, kuri prasideda
arba baigiasi treciosiose Salyse, tam tikromis sglygomis $i direktyva yra taikoma, patekimo j
rinka ir galimybés verstis profesine veikla salygos, taikytinos vezéjams i$ treciyjy Saliy, ir
toliau yra nustatomos Sajungos arba valstybiy nariy susitarimuose su treiosiomis Salimis,

kuriuose pateikiamos nuostatos dél vezimo automobiliy keliais;

dabartingje misriojo kroviniy vezimo apibréztyje nustatytas maziausias galimas jvairiarisio
kroviniy vezimo vienety dydis gali trukdyti ateityje kurti miesto transportui skirtus
naujoviskus jvairiarti§io vezimo sprendimus, tod¢l bet koks konteinerio dydZio ar formos
apribojimas turéty biiti panaikintas. Kita vertus, jei jvairiarii§io kroviniy vezimo vienetus biity
galima atpazinti taikant esamas ir placiai naudojamas identifikavimo priemones, buity galima
spar¢iau tvarkyti jvairiartusio kroviniy vezimo vienetus terminaluose ir biity palengvintas
misriojo kroviniy veZimo operacijy srautas. Didziausi leidZiami jvairiartiSio kroviniy vezimo
vienety matmenys pradingje ir galutinéje automobiliy kelio atkarpoje reglamentuojami

Direktyvos 96/53/EB nuostatomis;
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(11) paaiSkejo, kad pasenusi praktika miSryjj kroviniy vezima jrodyti antspaudais trukdo
veiksmingai uztikrinti Direktyvoje 92/106/EEB nustatyty reikalavimy vykdyma arba tikrinti
atitikt] toje direktyvoje nurodyty priemoniy taikymo reikalavimams. Turéty biiti iSaiskinta,
kaip jrodyti, kad vyksta miSrusis kroviniy vezimas, ir kokiomis priemonémis tokie jrodymai
pateikiami. Visy pirma svarbu pakartoti, kad tokie jrodymai, i§ dalies arba visi, gali biti
pateikiami esamuose vaztos dokumentuose, tokiuose kaip jvairiose tarptautinése konvencijose
numatyti vaztaraSc¢iai. Turéty biiti skatinama naudotis ir teikti kroviniy vezimo duomenis
elektroninémis priemonémis, pavyzdziui, elektroniniuose vaztaras¢iuose (¢CMR) 4, nes taip
supaprastinamas reikiamy jrodymy pateikimas. Siuo atzvilgiu svarbu uZtikrinti, kad
atitinkamos institucijos priimty elektroning informacijg. Pateikti jrodymai — ar tai biity
popierine ar elektronine forma — turéty buti patikimi ir patvirtinti, priklausomai nuo formos,
raSytiniu paraSu, antspaudu arba elektroniniu patvirtinimo biidu. Reguliavimo sistemoje ir
iniciatyvose, kuriomis paprastinamos administracinés procediiros, taip pat skaitmeninant

transporto aspektus turéty biti atsizvelgiama j Sgjungos lygmens pokycius;

(12) dabartiniy Direktyvoje 92/106/EEB nustatyty ekonominiy paramos priemoniy apréptis labai
ribota — tai yra mokestinés, t. y. mokes¢iy kompensavimo arba sumazinimo, priemongs,
taikomos tik tam tikroms misriojo kroviniy vezimo gelezinkeliais ir automobiliy keliais
operacijoms. Turéty biiti skatinama taikyti kitas atitinkamas priemones visiems transporto
risiy deriniams, siekiant mazinti automobiliy keliais veZamy kroviniy dalj ir skatinti naudoti
kity rusiy transporta, pavyzdziui, geleZinkeliy, vidaus vandeny keliy ir jiry transporta, ir taip
mazinti oro tarsa, iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj, avarijy skaiciy, triukSma

ir spiistis;

Numatytas Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencijos (CMR) papildomame
protokole dé¢l elektroninio vazZtarascio.
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(13) didziausias infrastruktiiros trukdis, kliudantis daugiau kroviniy vezti ne keliais, o kity rasiy
transportu, egzistuoja kroviniy perkrovimo terminaluose. Dabartinis kroviniy perkrovimo
terminaly tankumas ir apréptis Sgjungoje, jskaitant esamg pagrindinj ir visa apimantj TEN-T
tinklus, yra nepakankamas, o esamy kroviniy perkrovimo terminaly pajégumas jau beveik
pasieké riba, todél ji reikés plétoti, kad jis tenkinty didéjancéio bendro kroviniy srauto
poreikius. Jei biity investuojama j kroviniy perkrovimo terminaly pajéguma, bty galima
sumazinti bendras kroviniy perkrovimo sgnaudas ir, kaip parodé kai kuriy valstybiy nariy
patirtis, netiesiogiai paskatinti peréjima prie kity transporto rusiy. Valstybés narés gali imtis
priemoniy remti investicijas, kuriomis bty uztikrinta, kad vezéjams bus sukurtas efektyviy
misriojo vezimo perkrovimo terminaly, turin¢iy pakankamy perkrovimo pajégumy esamiems
ir biisimiems transporto infrastruktiiros poreikiams patenkinti, tinklas. Tokios priemonés
galéty biiti nacionalinés transporto politikos planavimas, specialios paskirties teritorijy
planavimas, vie$ojo ir privaciojo sektoriy partnerystés, nacionalinés ir savivaldybiy Zzemés
nuoma specialiai paskirciai arba jvairios valstybés pagalbos priemonés. Tokiu biidu misriojo
kroviniy vezimo operacijos taps konkurencingesnés, palyginti su vienarii$iu vezimu keliais, ir
taip skatins naudotis alternatyviomis kroviniy vezimo galimybémis ir dazniau pereiti prie kity

transporto rasiy;

(13a) kroviniy perkrovimo terminaly apréptis, efektyvumas ir pajégumas turéty buti padidinti bent
esamame pagrindiniame ir visa apimanciame TEN-T tinkluose. Kad operacijoms §i direktyva
biity naudinga ir tinkamai atsiZvelgiant j gyventojy tankuma, geografines ar gamtines klittis,
rinkos salygas ir prekybos bei kroviniy srautus, ilgalaikis tikslas turéty biti turéti vidutiniskai
bent vieng tinkamg perkrovimo terminala, esantj ne toliau kaip uz 150 km nuo bet kurios
kroviniy i§siuntimo vietos Sgjungoje. Valstybiy nariy tarpusavio veiksmy ir, kai tikslinga,

veiksmy su Komisija koordinavimas padéty pasiekti §j tiksla;
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(13b) visy pirma, kai terminalas remiamas vieSosiomis 1éSomis, svarbu, kad visiems misriojo

(14)

(15)

(16)

(17)

transporto naudotojams bent tam tikra laikotarpj bty suteikiama atvira prieiga
nediskriminuojant. Biity tikslinga nustatyti ne maziau kaip 5 mety laikotarpj, nes, pavyzdziui,
§i sglyga nustatyta sutartyse dél bendro finansavimo terminalams pagal ESI fondy programg 3.
Vis délto kitose sutartyse, programose ir (arba) valstybése narése gali buity numatytas ilgesnis
laikotarpis. Priemonés, kuriomis deklaruojama tokia atvira prieiga nediskriminuojant (pvz.,
informacijos apie mokescius uz terminalo paslaugas skelbimas), galéty padéti skatinti

jvairiaras] kroviniy vezima ir netiesiogiai skatinti peréjima prie kity transporto rtsiy;

be esamy paramos priemoniy, valstybés narés gali taikyti ekonomines paramos priemones,
skirtas jvairioms misriojo kroviniy vezimo operacijos atkarpoms ir elementams. Nedarant
poveikio Direktyvos 29-37 straipsniams, tokios priemonés gali biiti, pavyzdziui, tam tikry
mokesc¢iy, naudojimosi infrastruktiira mokesciy, iSoriniy sagnaudy mokesciy, spiis¢iy mokesciy
arba kity transporto rinkliavy mazinimas, tiesioginés dotacijos uz jvairiarii§io kroviniy vezimo
vienetus vykdant misriojo kroviniy vezimo operacijas, dalinis kroviniy perkrovimo sanaudy
kompensavimas, eismo draudimo netaikymas, parama investicijoms j skaitmeninius

miSriajam kroviniy vezimui skirtus sprendimus;

misriajam kroviniy vezimui skirtos paramos priemongs turi buti jgyvendinamos laikantis
Sutartyje d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) nustatyty valstybés pagalbos taisykliy. Be to,
atsizvelgiant j tokios paramos misriajam kroviniy vezimui svarbg, Komisija turéty jvertinti
galimybe parengti tam tikry rii$iy pagalbos misriajam kroviniy veZimui suderinamumo su

vidaus rinka kriterijus, remdamasi jgyta patirtimi;
[...] (perkelta j 13a konstatuojamgjq dalj)

valstybés narés taip pat turéty reguliariai perziiiréti paramos priemones, kad uZztikrinty jy

veiksminguma ir naudinguma;

Kaip numatyta Reglamente (ES) 1303/2013, visy pirma 71 straipsnyje.
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(18) taikant $ig direktyva, neturéty biiti atskiriamas samdos salygomis arba uz atlygi vykdomas

misrusis kroviniy vezimas ir savo sgskaita vykdomas miSrusis kroviniy vezimas;

(19) siekiant uztikrinti Sgjungos transporto, visy pirma misriojo kroviniy vezimo rinkos, raidos
vertinimg ir sudaryti tam salygas, Sgjungos lygmeniu, taip pat valstybése narése, turéty biiti
renkami aktualiis, palyginami ir patikimi duomenys bei informacija ir reguliariai teikiami
Komisijai. Komisija kas penkerius metus Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sios
direktyvos taikymo ataskaita. Kai turimi ir siekiant i§vengti darbo dubliavimo bei
administracinés nastos, tuo tikslu turéty buti pakartotinai naudojami atitinkami su miSriuoju
kroviniy vezimu susij¢ duomenys ir informacija i§ esamy $altiniy, pavyzdziui, Eurostato arba

nacionaliniy statistikos duomeny baziy;

(19a) siekiant uztikrinti vienodas salygas valstybiy nariy ataskaity teikimui palengvinti, Komisija
turéty priimti gaires valstybéms naréms, kuriose biity apibrézti 5 straipsnio 1 dalyje nurodytos

informacijos apie misryjj kroviniy vezima rinkimo ir teikimo metodai;

(20) visiems misriojo kroviniy vezimo operacijose dalyvaujantiems suinteresuotiesiems
subjektams yra svarbus skaidrumas. Siekiant remti tokj skaidruma, svarbu uZtikrinti, kad
visos svarbios taisyklés, priemonés ir kontaktiné informacija biity skelbiami lengvai

prieinamose priemoneése;

@21 [..]

(22) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. toliau skatinti peréjimg nuo vezimo automobiliy keliais
prie vezimo labiau aplinka tausojan¢iomis transporto ri§imis ir taip sumazinti neigiamy
iSoriniy Sgjungos transporto sistemos veiksniy poveikj, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o, pirmiausia d¢l misriojo kroviniy vezimo tarpvalstybinio pobiidZio, tarpusavyje
susijusiy infrastruktiiros objekty ir $ia direktyva sprendziamy uzdaviniy, ty tiksly biity geriau
siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;

(23) todel Direktyva 92/106/EB turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeista,
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyva 92/106/EEB i§ dalies keiCiama taip:
1) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,»1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 92/106/EEB dél tam tikry tarptautinio misriojo kroviniy
vezimo tipy bendryjy taisykliy nustatymo*.

Naujas la straipsnis:

Sios direktyvos tikslas — padéti maZinti oro tar$a, i§metamg $iltnamio efekta sukelianéiy dujy kiekj,
keliy eismo jvykiy skaiiy, triuk§mg ir spiistis skatinant plétoti misriojo kroviniy vezimo operacijas
ir pereiti nuo kroviniy vezimo automobiliy keliais prie kity transporto risiy, pavyzdziui,
gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy ir jiiry transporto, didinant misriojo kroviniy vezimo operacijy

konkurencinguma, palyginti su kroviniy vezimu keliais.

2) 1 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,1 straipsnis
1. Si direktyva taikoma tarptautinio miriojo kroviniy vezimo operacijoms.

2. Sioje direktyvoje terminas , tarptautinis mi§rusis kroviniy vezimas* reiskia jvairiarasio
kroviniy vezimo vienety (pakrauty arba tus¢iy) vezima vykdant vezimo operacijg tarp
valstybiy nariy arba tarp valstybiy nariy ir treciosios Salies, kurj sudaro pradiné ir (arba)
galutiné veZimo automobiliy keliais atkarpa, taip pat viena ar kelios vezimo ne automobiliy

keliais atkarpos gelezinkeliy, vidaus vandeny arba jiiry transportu:
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2a.

3a.

3b.

IvairiartiSio kroviniy vezimo vienetais laikomi:

a)  priekaba arba puspriekabé be vilkiko, nuimamas kébulas arba konteineris,
identifikuojami pagal tarptautinius standartus ISO 6346 ir EN 13044 nustatyta tvarka,
jei nelydimas jvairiariisio kroviniy vezimo vienetas perkraunamas i$ vienos riisies

transporto priemones ] kitos riiSies transporto priemone, arba

b)  keliy transporto priemoné (sunkvezimis, su prickaba arba be jos, arba puspriekabé su
vilkiku) arba keliamuoju kranu nekeliama puspriekabé, kuri ne automobiliy kelio

atkarpoje vezama gelezinkeliy, vidaus vandeny arba jiiry transportu.

Si direktyva taikoma tik toms misriojo kroviniy vezimo operacijoms, kuriose bent viena i§
vezimo ne automobiliy keliais atkarpy turi lygiaverte tinkama alternatyvg ir tokiu budu visa

operacija skatina peréjimg prie kity transporto risiy Sgjungoje.
Kiekviena 2 dalyje nurodyta kelio atkarpa turi nevirSyti 150 km, matuojant tiesia linija;

Ta kelio atkarpos ilgio riba taikoma visam kiekvienos kelio atkarpos ilgiui, neatsizvelgiant j
visus tarpinius krovinio paémimus pradinéje atkarpoje ir pristatymus paskutinéje atkarpoje.
Tus¢iy kroviniy veZimo vienety vezimas iki pradinés arba po galinés kelio atkarpos
(pavyzdziui, 1§ konteineriy saugyklos arba i ja) nelaikomas misriojo kroviniy vezimo

operacijos dalimi.

Jeigu 150 km atstumu, matuojant tiesia linija, néra keliy ir (arba) geleZinkeliy terminalo, kuris
bty tinkamas perkrovimo jrangos ir (arba) terminalo pajégumy atzvilgiu, §ig kelio atkarpos
ilgio ribg galima virSyti miSriojo kroviniy veZimo operacijy atveju, kad krovinys biity
nuveztas | geografiSkai artimiausig transporto terminalg, turintj butinus kroviniy perkrovimo
pajégumus pagal valstybiy nariy nustatytas taisykles. Siuo tikslu valstybés narés nurodo, jeigu
néra butiny kroviniy perkrovimo pajégumy ir nurodo tinkamas alternatyvas. Valstybés nares

Sias taisykles paskelbia.

Valstybé naré gali nuspresti netaikyti paramos priemoniy, numatyty Sios direktyvos
6 straipsnyje, kelio atkarpai, kertanciai jos teritorija, joje nepakraunant ar neiSkraunant

krovinio.
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4.  Kai miSriojo kroviniy vezimo operacija prasideda ir (arba) baigiasi uz Sajungos riby, §i

direktyva taikoma operacijos daliai Sgjungoje, jeigu:

a)  Sajungoje vykdoma operacijos dalis atitinka 2, 2a, 3, 3a ir 3b dalyse nustatytus

reikalavimus ir

b)  Sajungos sieng kertanti vezimo ne automobiliy kelio atkarpa Sajungos teritorijoje

sudaro ne maziau kaip 100 km.*

3) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»3 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad kroviniy veZimas keliais biity latkomas misriojo kroviniy
vezimo operacijos, kuriai taikoma $i direktyva, dalimi tik tuo atveju, jei atitinkama kroviniy
vezimo keliu operacijg vykdantis vezéjas gali pateikti aiSkius jrodymus, kad toks kroviniy

vezimas keliu yra miSriojo kroviniy vezimo automobiliy kelio atkarpa.
2. 1 dalyje nurodyti jrodymai apima $ig informacija:

a)  siuntéjo arba vezejo, kuris organizuoja misriojo kroviniy vezimo operacijg siuntéjo

vardu, pavardé (pavadinimas), adresas ir kontaktiniai duomenys;

b)  veZamo jvairiarii§io kroviniy vezimo vieneto identifikavimo duomenys arba, tuo atveju,
kai keliy transporto priemoné vezama ne automobiliy keliy atkarpa, tos keliy transporto

priemonés identifikavimo duomenys;
ba) krovinio gavéjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir duomenys rySiams;

c)  misriojo kroviniy veZimo operacijos marsrutas:

—  vietos, kuriose Sgjungoje prasideda ir baigiasi kiekviena i§ skirtingy misriojo

kroviniy vezimo atkarpy, ir atitinkamos datos;

— Sie atstumai:
1)  kiekvienos kelio atkarpos Sajungoje atstumai, matuojant tiesia linija;

i) L
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ii1)  misriojo kroviniy vezimo operacijos pagal 1 straipsnio 4 dalies b punkta,

vezimo ne automobiliy keliy atkarpos ilgis Sajungoje.

Kelio atkarpos ilgis gali virSyti 150 km tik tokiomis sglygomis, kaip nustatyta
pagal 1 straipsnio 3a dalyje nurodytas atitinkamas valstybiy nariy taisykles, ir jei

ty taisykliy laikomasi;

pradinés kelio atkarpos atveju — patvirtinimas i§ pirmojo / kito perkrovimo
terminalo, kuriuo biity jrodoma, kad nurodytas jvairiariisio kroviniy vezimo
vienetas bus perkraunamas i$ vienos riisies transporto priemonés j kitos riisies
transporto priemong, jskaitant vietg ir laika, arba patvirtinimas i$ atitinkamo (-y)
vezéjo (-y) ne automobiliy keliy atkarpa, kad identifikuotg jvairiarti§io kroviniy
vezimo vienetg arba keliy transporto priemong jis (jie) ves kaip dalj Sios misriojo

kroviniy vezimo operacijos, iskaitant paémimo vietg ir data;

galutinés kelio atkarpos atveju — patvirtinimas i$ paskutinio perkrovimo terminalo,
kuriuo buty jrodoma, kad identifikuotas jvairiarti§io kroviniy vezimo vienetas
buvo perkrautas i§ vienos rtsies transporto priemongs j kitos rusies transporto
priemong, jskaitant vietg ir laikg, arba patvirtinimas i§ atitinkamo (-y) vez&jo (-y)
ne automobiliy keliy atkarpa, kad identifikuota jvairiartiSio kroviniy vezimo
vienetg arba keliy transporto priemong jis (jie) veze kaip dalj Sios misriojo

kroviniy vezimo operacijos, jskaitant pristatymo vietg ir data.

2a. Visi 1 dalyje nurodyti jrodymai turi biiti tinkamai patvirtinti.

3. Jeigu pateikta visa pagal 3 straipsnio 2 dalj reikalaujama informacija, gali buiti naudojami
esami jrodymai ar dokumentai. Tuo atveju nebiitina pateikti jokiy papildomy jrodymy ar
dokumenty, jrodanciy, kad vez¢jas vykdo misriojo kroviniy veZimo operacija.

4. 1 dalyje iSvardyti jrodymai pateikiami, jeigu jy papraSo jgaliotasis valstybés narés, kurioje
atliekamas patikrinimas, inspektorius. Jrodymai pateikiami tos valstybés narés oficialigja
kalba arba angly kalba.
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4a.

4)

Patikrinimo kelyje atveju vairuotojui leidziama susisiekti su centrine administracija,
transporto vadybininku, siuntéju arba vezéju, kuris organizuoja misriojo kroviniy vezimo
operacija siuntéjo vardu, arba bet kuriuo kitu asmeniu ar subjektu, kuris gali jam padéti

pateikti 2 dalyje nurodyta informacija, Si informacija pateikiama patikrinimo kelyje metu ®.

Tokie jrodymai gali biiti pateikiami elektroninémis priemonémis struktiirizuotu kei¢iamu

formatu, kuriuo duomenis galima saugoti kompiuteriuose ir jais apdoroti.

Patikrinimo kelyje atveju krovinio vezimo operacija gali neatitikti pateikty jrodymy, visy
pirma 2 dalies ¢ punkte nurodytos marsruto informacijos atzvilgiu, jeigu neatitikimg galima
tinkamai pagrjsti i$skirtinémis ir nenumatytomis nuo vez¢jo (-y) nepriklausanc¢iomis
aplinkybémis, dél kuriy reikéjo keisti misriojo kroviniy vezimo operacija. Kad galéty pateikti
reikiama jrodyma, vairuotojui leidZziama susisiekti su centrine administracija, transporto
vadybininku, siuntéju arba vezéju, kuris organizuoja misriojo kroviniy vezimo operacija
siuntéjo vardu, arba bet kuriuo kitu asmeniu ar subjektu, kuris gali pateikti iSsamesnj

pagrindimg dél jrodymy ir faktinés vezimo operacijos neatitikimo.*;
4 straipsnis pakeiCiamas taip:
.4 straipsnis

Visi valstybéje nar¢je jsisteige vezéjai, atitinkantys galimybeés verstis Sia profesine veikla ir
patekimo j kroviniy vezimo rinkg sglygas, turi teis¢, vykdydami tarptautinio misriojo kroviniy

vezZimo operacijg, vezti krovinius pradinéje ir (arba) galutin¢je kelio atkarpose.

Formuluoté suderinta su Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 8 straipsnio 4a dalimi.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés, kai biitina iSvengti piktnaudziavimo teikiant
neribotas ir nuolatines paslaugas pradinése arba galutinése kelio atkarpose priimanciojoje
valstybéje nar¢je, gali numatyti, kad paskutinis iSkrovimas tokioje kelio atkarpoje biity
atlickamas per nustatytg laikotarpj po to, kai transporto priemon¢ atvyko j tg pritmanciaja
valstybe nare. Tas laikotarpis turi biiti ne trumpesnis nei 5 dienos. Sia galimybe pasinaudojusi
valstybé nar¢ taip pat nustato laikotarpj po vez¢€jo operacijy pabaigos, susijusj su tokiomis
kelio atkarpomis, per kurj ta pati transporto priemon¢ arba — transporto priemoniy junginio
atveju — to junginio motoring transporto priemon¢ negali biiti naudojama toje priimanciojoje
valstybéje naréje tokiose pradinése ir (arba) galutinése kelio atkarpose arba kabotazo
operacijoms, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1072/2009. Tas laikotarpis turi biiti ne

ilgesnis nei 5 dienos.;

3. 2 dalyje numatytg nukrypti leidZian¢ig nuostata taikancios valstybés narés, be to, kas
numatyta 3 straipsnyje, uztikrina, kad kroviniy vezimas keliu biity laikomas misriojo kroviniy
vezimo operacijos, kuriai taikoma $i direktyva, dalimi tik tuo atveju, jeigu atitinkama kroviniy
vezimo keliu operacijg vykdantis vez¢éjas gali pateikti aiSkius atitinkamy ankstesniy operacijy

jrodymus ir jrodymus, kada transporto priemon¢ atvyko j priimanciaja valstybe nare.

4. 2 dalyje numatyta nukrypti leidZiancig nuostatg taikancios valstybés narés apie tai pranesa
Komisijai pries taitkydamos atitinkamas nacionalines priemones. Tas taisykles jas perzitiri
bent kas 5 metus ir apie tg perZitrg praneSa Komisijai. Taisykles, jskaitant atitinkamy

laikotarpiy trukme, jos skaidriai vieSai paskelbia.
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5) 5 straipsnis pakeifiamas taip:

,»d straipsnis

1. Pirmga kartg [jrasyti datg — 18 ménesiy po direktyvos perkélimo j nacionaling teise], o paskui
kas [penkerius] metus valstybés narés Komisijai pateikia ataskaitg su informacija apie jy
teritorijoje vykdomg misryjj kroviniy vezima, kuriam taikoma $i direktyva. Ataskaitoje
pateikiama informacija ir statistiniai duomenys, jei jy turima, susij¢ visy pirma su
pagrindiniais nacionaliniais ir tarpvalstybiniais transporto tinklo koridoriais, naudojamais
misriojo kroviniy vezimo operacijoms, transporto priemoniy skaicius (autotraukinj
skai¢iuojant kaip vieng transporto priemon¢), nuimamieji kébulai ir pervezti konteineriai,
pervezti kiekiai tonomis, kroviniy perkrovimo terminaly misriojo kroviniy vezimo

operacijoms sgrasas ir visy taikomy bei numatyty nacionaliniy paramos priemoniy apzvalga.

a) [...I;
by [...I;
o [.]
d L[]

2. Komisija priima gaires valstybéms naréms, kuriose apibréZiami 1 dalyje nurodytos

informacijos apie misriojo kroviniy veZzimo operacijas rinkimo ir teikimo metodai.

3. Pirmg karta [jrasyti data — 9 ménesiai po valstybéms naréms nustatyto ataskaity pateikimo
termino], o paskui kas [penkerius] metus, Komisija, remdamasi nacionaliniy ataskaity analize,

parengia ir Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg dél:
a)  misriojo kroviniy vezimo ekonomings plétros;

by [...];
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o [...I;

d)  galimy biisimy priemoniy, be kity, dél 1 straipsnyje pateiktos misSriojo kroviniy vezimo
apibrézties persvarstymo ir 6 straipsnyje numatyty paramos priemoniy sgraso

tikslinimo.*

[6 straipsnis]
(6) 16 straipsnj jraSomos 4, 5, 6, 7 ir 8 dalys:

4.  ,Valstybés narés gali imtis priemoniy, kad bty pasiektas Sios direktyvos tikslas remti

investicijas j kroviniy perkrovimo terminalus, susijusias su:

a)  tokiy kroviniy perkrovimo terminaly miSriajam kroviniy vezimui statyba ir, jei reikia, jy

plétimu;
b)  esamy terminaly veikimo nasumo didinimu.

4a. Valstybés narés uztikrina, kad atvira prieiga biity suteikiama visiems vez¢jams,
nediskriminuojant visy valstybés 1€Somis remiamy kroviniy perkrovimo objekty atzvilgiu ne
maziau kaip 5 metus arba ilgesnj laikotarpj, kai tinkama, ir (arba) jeigu numatyta valstybés
narés arba pagal Sgjungos teise. Valstybés narés gali nustatyti papildomy salygy atitik¢iai

paramos teikimo kriterijams jrodyti.

5. Valstybés narés gali imtis papildomy priemoniy, kad misrusis kroviniy vezimas tapty

konkurencingesnis, palyginti su lygiaver¢iu kroviniy vezimu automobiliy keliais.

Nedarant poveikio Direktyvos 2012/34/ES 29-37 straipsniams, tokios priemonés gali biiti
taitkomos visai misriojo kroviniy vezimo operacijai arba jos daliai, pavyzdZiui, automobiliy
arba ne automobiliy kelio atkarpos operacijai, naudojamai transporto priemonei, laivui arba

jvairiariS§io kroviniy vezimo vienetui arba kroviniy perkrovimo operacijoms.

6.  Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai paramos priemoniy, kuriy émési pagal §j

straipsnj, teksta.
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7. Valstybés narés reguliariai i§ naujo jvertina misriojo kroviniy vezimo rinkos poreikius ir
prireikus patikslina paramos misriajam kroviniy veZimui priemones.

8 [...]

8a. Komisija jvertina galimybe parengti tam tikry riisiy pagalbos misriajam kroviniy vezimui
suderinamumo su vidaus rinka veiklos kriterijus, remiantis jgyta patirtimi.*;

7) 7 ir 9 straipsniai iSbraukiami.

8)  IraSomas Sis straipsnis:

,,9a straipsnis

. [...]

2. [...]

3. Sios direktyvos taikymo tikslais aktualig informacija, jskaitant apie parama, kuria gali
pasinaudoti ekonominés veiklos vykdytojai, ir kontaktinius punktus atitinkamose
nacionalinése valdZios institucijose, valstybés narés skelbia tokiu btidu, kad ji biity lengvai
prieinama ir nemokama. Valstybés narés prane$a Komisijai apie vieta, kurioje 81 informacija
skelbiama, taip pat atitinkamy nacionaliniy valdzios institucijy kontaktinius duomenis ir
Jvairias uzduotis.

4.  Europos Komisija skelbia ir nuolat atnaujina atitinkamy nacionaliniy valdzios institucijy
kontaktiniy punkty ir jgyvendinimo priemoniy, apie kurias jai pranes$¢ valstybés narés,
iskaitant nurodytas 1 straipsnio 3a ir 3b dalyse, sgrasa®.
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9) IraSomas Sis straipsnis:

2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip XXXXXX [dveji metai nuo jos jsigaliojimo dienos].
Apie tai jos nedelsdamos praneSa Komisijai. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro
jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat
jtraukia teiginj, kad galiojanciuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos i
direktyva, kurig panaikina §i direktyva, laikomos nuorodomis j $ig direktyva. Nuorodos

darymo tvarka ir minéto teiginio formuluote nustato valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés

akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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